
Члены отряда наемников Роз уже спрятались в лесу. Гигантские деревья и густые леса
создавали для них идеальное прикрытие, и они ждали идеального момента для удара.

Первым вступил в бой Дэннис. Его массивная фигура появилась из-за дерева, и его огромная
булава просвистела в воздухе, едва не ударив пурпурную золотую норку, прежде чем она
врезалась в дерево.

Массивное дерево было срублено с громким грохотом, вызвав крик шока и паники у пурпурной
золотой норки, когда она рефлекторно отскочила от Дэнниса.

Однако как раз в этот момент из-за дерева в том направлении появилась зеленая фигура,
злобно опустив массивный черный щит на пурпурную золотую норку.

На мордочке норки появилось чрезвычайно очеловеченное выражение шока и ужаса. Однако,
как магического зверя 2-го уровня, сильная сторона которого — скорость и ловкость, ее не так
легко поймать. Она расправила свои четыре конечности, как будто была белкой-летягой, и
слабый золотой свет замерцал от ее конечностей, позволяя ей принудительно изменить
направление в воздухе и проскользить мимо щита. Затем она с силой отскочила от дерева,
оставляя глубокие вмятины в стволе дерева своими мощными лапами, прежде чем прыгнуть к
другому дереву с еще большей скоростью.

— Тебе не уйти!

Скотт появился из-за дерева и встал прямо на ее пути. Он крепко сжал свой длинный меч в
руках, прежде чем ударить ее с разрушительной силой.

Пурпурная золотая норка не могла уклониться и могла только вытянуть когти, окутанные
золотым светом, чтобы встретиться с длинным мечом. «Дин!»

Раздался резкий звук. Длинный меч ударил по когтям, и в воздухе полетели искры. Пурпурная
золотая норка упала на землю и снова быстро побежала. Она пыталась избежать побега через
проход между двумя холмами, так как чувствовала опасную ауру, расположенную в этом
направлении.

Прямо в этот момент из-за нее вылетел черный бумеранг, уклоняясь от всех деревьев, как
будто у него был собственный разум, прежде чем он полетел прямо к норке.

Пурпурная золотая норка хотела пойти налево, но снова смогла только насильственно
изменить направление, пробираясь сквозь деревья, чтобы бежать к проходу между двумя
холмами, избегая при этом бумеранга.

Как только она достигнет конца прохода, лес с другой стороны станет еще гуще, что позволит
ей легко ускользнуть.



На большом дереве у прохода Сэм держал зеленую лозу, пристально глядя на
приближающуюся пурпурную золотую норку.

В другом направлении Эван сидел на ветке дерева с расслабленным выражением лица. Его
ноги были неудобно сложены, когда он направил свою белую палочку на пурпурную золотую
норку.

Подумать только, что группа наемников 3-го уровня могла так эффективно сотрудничать; этот
отряд наемников весьма опытен, внутренне похвалил Майк. Имея прошлый опыт руководства
Майк Алекса, он смог легко измерить уровень силы каждого во время этих коротких обменов.
Члены отряда наемников Роз были преимущественно на 3-м уровне силы, а Сивир и Дэннис —
около 4-го уровня. Скол и Скотт оба были на 3-м уровне, в то время как Сидней и Сэм, скорее
всего, были на 2-м уровне.

При достаточной синергии сила, которую группа была способна высвободить, была бы намного
больше, чем сумма ее отдельных членов. Примером этого представления является отряд
наемников Роз.

В этом густом лесу им удалось направить пурпурную золотую норку в идеальном направлении
благодаря безупречной командной работе. Казалось, что норка была у них в сумке.

— Мяу! — Гадкий утенок взволнованно сел и вытянул лапы, обнажив острые когти.

Пурпурная золотая норка была в панике и вслепую бросилась в ловушки, расставленные
Сэмом. За этот короткий промежуток времени Сэм уже установил три ловушки, каждая из
которых была нацелена на ловкую добычу, такую ​​как пурпурная золотая норка. Пока она
войдет в обозначенную зону, он был уверен в своей способности поймать норку. Ева тоже
поднялась на ноги и нервно посмотрела на нее.

Бумеранг проделал красивую траекторию в воздухе, прежде чем вернуться в руку Сивир.
Улыбка появилась на ее лице, когда она посмотрела на пурпурную золотую норку,
устремляющуюся к ловушкам. Однако она все еще двигалась в том направлении, положив руку
на бумеранг, готовая бросить его снова в любой момент.

Обезьяна также преследовал пурпурную золотую норку. До того, как добычу действительно
поймали, самоуспокоение было абсолютным табу.

Однако как раз в тот момент, когда пурпурная золотая норка собиралась броситься в ловушки,
разумный свет вспыхнул в ее глазах, когда она снова распахнула свои конечности, позволяя ей
изменить направление в воздухе.

Деревянная клетка упала с неба, но приземлилась в полуметре от нее. Два ряда стрел также
пересекли воздух, но от них удалось увернуться. Что касается последней ловушки, Сэм ее еще
даже не активировал.



— Стой, мерзкий зверь! — Эван подумал, что охота окончена, поэтому его выражение лица
немного изменилось, увидев это. Тем не менее, он все еще очень быстро отреагировал,
взмахнув палочкой в ​​сторону пурпурной золотой норки, внезапно вызвав четыре ледяные
стены, которые ограничили норку внутри.

— Мастер Эван такой впечатляющий! — Ева визжала, как бездумная фанатка.

Пурпурная золотая норка взмахнула когтями в воздухе. Вспыхнули три полосы пурпурного и
золотого света, разрушив ледяную стену прямо перед ней.

— К-как это может быть? — Ева смотрела с недоверием.

— Умри, тварь! Последовательные ледяные копья! — Эван тоже приподнял бровь, увидев это.
Его очень смущало то, что он не мог поймать даже пурпурную золотую норку. Он произнес
заклинание и взмахнул палочкой, из которой пять ледяных копий длиной около метра
устремились по воздуху к пурпурной золотой норке с невероятно быстрой скоростью.

Только что раздавив весь лед, пурпурная золотая норка издала резкий крик, и ее полуметровое
тело мгновенно увеличилось вдвое. Пурпурный мех, который был только на голове,
распространился до хвоста. Фиолетовый золотой свет создал вокруг нее мощный барьер, и она
поднялась на задние лапы, взмахивая передними лапами по воздуху. Произошла серия
хлопков, когда пять ледяных копий превратились в осколки льда.

— Это мутант с силой 3-го уровня! Более того, он обладает сильной наступательной мощью! —
Сивир была шокирована, увидев это.

С легкостью отбросив пять ледяных копий, пурпурная золотая норка насмешливо посмотрела
на Эвана, прежде чем броситься к повозке, оставив лапы на стволе дерева. После
трансформации ее скорость увеличилась более чем вдвое, что позволило ей мгновенно
избавиться от Обезьяны и Сивир.

— Дерьмо, она идет в карету! Стой! — Сивир метнула бумеранг в воздух, когда на ее лице
появилось выражение паники.

Остальные наемники с мрачными лицами бросились к карете. Майк, Эми и Ева были
единственными людьми в карете. Ева была целительницей, Майк был поваром, а Эми была
ребенком. Перед лицом бешеной пурпурной золотой норки у них, скорее всего, были большие
неприятности.

— В этом случае вы все должны просто умереть, — вопреки тому, что делали все остальные,
Эван убрал свою палочку, увидев это, и на его лице появилась зловещая улыбка.

— Нет! — Ева посмотрела на приближающуюся пурпурную золотую норку, и выражение ее



лица резко изменилось, когда она отступила назад.

— Вперед, Гадкий утенок!

Эми встала и радостно отпустила Гадкого утенка на приближающуюся пурпурную золотую
норку.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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